
Gt tderorers

\/

Bewi I I ig u n gsgesuch fü r G rabarbeiten im öffentlichen Strassengeb iet
Demande d'autorisation d'ouverture(s) de fouille(s) sur le domaine public

GesuchstelleilRequäranf : Bauleitung/Direction des travaux:

Name/Norn:

Vorname/Prönom

Adresse:

PLZ, Ort:

Tel./Natel.:

E-Mail:

Groupe E 54...

Route de Morat 135....

1 763 Granges-Paccot......

026 352 72 13..........,

and reas. brueg ger@grou pe-e. ch

Brtlgger

Andreas.......

Route de Morat 135

1 763 Granges-Paccot......

076 355 88 00...........

andreas. bruegger@groupe-e.ch..

Unternehmung:

Bauflrhrer/Polier:

Adresse:

PLZ, Ort:

Tel./Natel.:

E-Mail:

Noch nicht definiert.....

Ort des Aufbruchs Localisation de la fouille: Galteren 1712Tafers Artikel 1236............

Zweck des Aufbruch s I But de la fouille: Neue Trafostation wegen Solaranlage auf Artikel 126

Belagsart Couvefture du sol: Belag/enrob| x Pflästerung/paväs n Beton n Griinfläche o

Grösse des Grabens I Dimension de Ia fouille (LxBxT) Gesamfe Sfrassenbrer'fe x 60cm x 80cm. Tiefe 1m.

Diverses: Start ab Erhalt der Bewilligung der Trafostation (zwischen Ende 2026 bis Sommer 2027 ..,......,..

Zeitraum der Arbeiten:
P6rlode des travaux Yon ldu: ende 2026 Bislau:2O27

Antrag filr Ortsbesichtigung betr. Verkehrsregelung an Kantonspolizei beantragt am: Keine
Verkehrsregelung notwendig. Strasse muss nicht gesperrt werden. Zufahrt von beiden Seiten jederzeit
gewährleistet.

Beilage: Dem Gesuch ist ein Katasterplan beizulegen (erhältlich bei einem Geometer oder bei der
Bauverwaltung), Der genaue Standort der vorgesehenen Einrichtung ist auf dem Plan gut sichtbar
einzutragen. lJn extrait du plan du cadastre (disponible soit chez le g1omötre soit ä I'administration
communale) est ä joindre ä la präsente requ6te, L'emplacemenf des travaux est ä marquer pr6cis6ment
sur le plan.

Mit lhrer Unterschrift bestätigen Sie, die Weisungen der Gemeinde Tafers für Grabarbeiten im
öffentlichen Strassengebiet zur Kenntnis genommen zu haben und diese einzuhalten (siehe
Beifage). Avec votre signature vous confirmez avoir pris connaissance des directives de Ia
commune de Tafers pour les travaux de fouilles sur Ie domaine public et vous engagez ä les
resp ecte r (vo i r pt äc e-J ointe)

*Die Rechnung für die Wiederinstandstellung geht an den Gesuchsteller
La remise en 6tat esf ä la charge du requdrant.

Datum: .A. Lr. A.3.. .? 8..?.f.. Unterschrift des Gesuchstellers 3c

G

Oder / Ou

e Tafers,
27, 1713Das Gesuch ist spätestens vier Wochen vor Arbeitsbeginn bei der:

La requöte est ä döposer 4 semaines avant le d6but des travaux ä:

Gemeindeverwaltung Tafers, Schwarzseestrasse 5, Postfach 88,1712 Tafers, Tel. 026 494 80 10

09 1A
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